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DER RAT, an seiner funften Sitzung vorn 13. bis 15. Oktober 
1971, 

in der angenehrnen Feststellung, 

i) dass alle Verbandsstaaten unter ihren nationalen 
Schutzsysternen eine beachtliche Anzahl der Gat
tungen und Arten erfasst haben, die in der Anlage 
zurn Obereinkornrnen aufgefuhrt sind (irn folgenden 
"obligatorische Arten" genannt), und 

ii) dass alle Verbandsstaaten Schutz fur eine grosse 
Anzahl wichtiger Gattungen und Arten eingefuhrt 
haben, die nicht in der genannten Anlage ent
halten sind (irn folgenden "nichtobligatorische 
Arten" genannt); 

in der Feststellung, dass in bezug auf nichtobligato
rische Arten die Verbandsstaaten nur ausnahrnsweise fur 
dieselben Gattungen und Arten Schutz gewahren; 

in Anbetracht der Forderung nach einer grosstrnoglichen 
Einheitlichkeit der nationalen Listen der in den Verbands
staaten geschutzten Gattungen und Arten, u.a. irn Hinblick 
auf den in Artikel 4 Abs. (4) des Obereinkornrnens erlauter
ten und von der Mehrheit der Verbandsstaaten angenornrnenen 
Grundsatz der spezifischen Gegenseitigkeit, wonach ein 
auslandischer Zuchter, der Angehoriger eines anderen Mit
gliedstaates ist, keinen Schutz fur eine neue Sorte einer 
nichtobligatorischen Art geniesst, es sei denn, die Art, 
zu der die Sorte gehort, ist irn Schutzsystern dieses anderen 
Verbandsstaates vorgesehen; 

in Anbetracht der Tatsache, dass gemass Artikel 4 
Abs. (2) sich die Verbandsstaaten verpflichtet haben, alle 
notigen Massnahrnen fur eine schrittweise Anwendung des 
Obereinkornrnens auf eine grosstrnogliche Anzahl botanischer 
Gattungen und Arten zu treffen; 

in Anbetracht der Tatsache, dass gernass Artikel 30 
Abs. (2) des Obereinkornrnens die in Artikel 7 des Oberein
kornrnens beschriebene Vorprufung von Prufstellen anderer 
Verbandsstaaten ausgefuhrt werden kann und dass entspre
chende Abrnachungen den Verbandsstaaten erlauben wurden, 
auch solche Gattungen und Arten zu schutzen, fur die sie 
selbst keine Prufrnoglichkeiten haben; 
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LADT die Verbandsstaaten ein, die Moglichkeit einer 
i'.ufnal1me derjenigen nichtobligatorischen Arten in ihre 
nationalen Schutzsysteme zu prlifen, die wichtig sind und 
in den betreffenden Gebieten normalerweise angebaut werden 
und die zur Zeit in wenigstens drei anderen Verbandsstaaten 
zum Schutz vorgesehen sind; 

BESCHLIESST, die Delegationen klinftiger Ratssitzungen 
zu ersuchen, jahrlich liber erzielte Fortschritte in bezug 
auf die Einladung dieses Beschlusses zu berichten. 

Anmerkung: 

Eine Liste der in wenigstens drei Verbandsstaaten geschlitz
ten Gattungen und Arten ist dem Text dieses Beschlusses bei
gefligt und bildet einen integrierenden Bestandteil desselben. 
Gattungen unct Arten, die in wenigstens vier bzw. drei Ver
bandsstaaten geschlitzt werden, sind mit "o" bzw. "x" in 
den Spalten der Verbandsstaaten gekennzeichnet, die fur die 
betreffenden Gattungen und Arten keinen Schutz gewahren 
und die folglich eingeladen sind, diese Frage zu unter
suchen. 

Folgende Buchstaben werden zur Kennzeichnung der Verbands
staaten benutzt: D = Deutschland (Bundesrepublik); DK = 
Danemark; F = Frankreich; NL = Niederlande; S = Schweden: 
UK = Vereinigtes Konigreich. 

LEnde des Dokumentes, 
Anlage folg.!:_/ 
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List of species which member States are 
invited to consider for inclusion in their protection system 

Liste der Arten, die den Verbands- Liste des especes que les Etats membre~ 
staaten zur Erwagung fur eine Auf- sont invites a considerer pour les in-
nahme in ihr SchutzsystP.m empfohlen clure dans leur systeme de protection 

werden 

Agricultural crops/landwirtschaftliche 
Arten/plantes agricoles 

Agrostis 

Dactylis 

Festuca 

Phleum 

Po a 

Lupin us 

Medicago lupulina 

Trifolium repens 

Vicia faba 

Vicia sativa 

Beta vulgaris 

Brassica + Sinapis 

Linum 

Papaver 

Secale cereale 

Vegetables/Gemusearten/plantes 
potage res 

Allium 

Apium 

Asparagus 

Beta 

Brassica oleracea + B. napus 

Cucumis sativus 

Daucus 

Lycopersicon 

Petroselinum 

Raphanus 

Spinacia 

D DK F NL S UK 

0 0 

0 0 

0 0 

0 0 

0 0 

X X X 

X X X 

X X X 

0 0 

X X X 

X X X 

X X X 

0 0 

X X X 

0 0 

X X X 

X X X 

X X X 

X X X 

X X X 

X X X 

X X X 

0 0 

X X X 

X X X 

X X X 
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D DK F NL s UK 

Fruit and berry cro:esLObst- und Beeren-
arten/fruits et baies 

Prunus avium + p. cera sus 0 

Prunus domestica + P. salicina 0 

Pyrus communis 0 

Ribes sativum (rubrum) X X X 

Ribes nigrum 0 0 

Ribes uva crispa X X X 

Rubus 0 0 

Ornamentals/ZierEflanzen/ 
plantes ornementales 

Euphorbia fulgens + E. pulcherrima X X X 

Freesia X X X 

Trees (not included in other groups/ 
Baume (die nicht in anderen Gruppen 
enthalten sind)/arbres (ne figurant 
pas so us d'autres rubriques) 

Populus X X X 

/End of Annex and end of document/ 
LEn~e der Anlage und des Dokumentes7 

LFin de l'annexe et du documen!;-


